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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 76/2011
z 1. jala 2011,

ktorym sa meni a dopliia priloha VI (Socidlne zabezpecenie) a protokol 37 k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore
zmenend a doplnentd protokolom, ktorym sa upravuje Dohoda
o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda®,
a najmd na jej clinky 98 a 101,

kedZe:

(1)  Priloha VI k dohode bola zmenend a doplnend rozhod-
nutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢ 82/2009 z 3. jdla
2009 ().

(2)  Protokol 37 k dohode bol zmeneny a doplneny rozhod-
nutim Spolo¢ného vyboru EHP & 92/2010 z 2. jdla
2010 (3.

(3)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinicii systémov
socidlneho zabezpecenia (*) v zneni korigend uverejne-
nych v U. v. EU L 200, 7.6.2004, s. 1 a U. v. EU
L 204, 4.8.2007, s. 30 by sa malo zaclenit do dohody.

(4)  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 9882009 zo 16. septembra 2009, ktorym sa meni
a doplia nariadenie (ES) ¢. 883/2004 o koordindcii
systémov socidlneho zabezpeCenia a urcuje sa obsah
jeho priloh (%), by sa malo zaclenit do dohody.

(5)  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym sa stano-
vuje postup vykondvania nariadenia (ES) ¢. 883/2004
o koordinacii systémov socidlneho zabezpecenia (°), by

sa malo zaclenit do dohody.

(6)  Rozhodnutie ¢. Al z 12. juna 2009 o zavedeni postupu
dialégu a zmierovacieho postupu tykajiceho sa platnosti
dokumentov, urcenia uplatnitelnych pravnych predpisov
a poskytovania ddvok podla nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 (°) by sa malo
zaclenit do dohody.

. EU L 277, 22.10.2009, s. 34.
. EU L 277, 21.10.2010, s. 46.
. EU L 166, 30.4.2004, s. 1.

. EU L 284, 30.10.2009, s. 43.
. EU L 284, 30.10.2009, s. 1.
. EU C 106, 24.4.2010, s. 1.
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Rozhodnutie ¢. A2 z 12. jina 2009 tykajice sa vykladu
¢lanku 12 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 o pravnych predpisoch vztahujicich sa na
vyslanych pracovnikov a samostatne zdrobkovo ¢innych
pracovnikov docasne pracujicich mimo prislusného
$tatu () by sa malo zaclenit do dohody.

Rozhodnutie ¢. E1 z 12. jina 2009 o praktickych opat-
reniach pre prechodné obdobie na vymenu ddajov elek-
tronickymi prostriedkami, ktoré sti uvedené v ¢lanku 4
nariadenia  Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 987/2009 (%), by sa malo zaclenit do dohody.

Rozhodnutie ¢. F1 z 12. jina 2009 o vyklade ¢lanku 68
nariadenia  Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 883/2004 tykajuceho sa pravidiel prednosti
v pripade sibehu rodinnych ddvok (°) by sa malo zaclenit

do dohody.

Rozhodnutie €. H1 z 12. jina 2009 o rdmci pre prechod
od nariadeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢ 574[72
na nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 a o uplatiovani rozhod-
nuti a odportéani Sprdvnej komisie pre koordindciu
systémov socidlneho zabezpecenia (19 by sa malo
zaclenit do dohody.

Rozhodnutie ¢. H2 z 12. juna 2009 o spdsobe price
a zloZeni Technickej komisie pre spracovanie tdajov
Spravnej komisie pre koordindciu systémov socidlneho
zabezpecenia ('!) by sa malo zaclenit do dohody.

Rozhodnutie €. P1 z 12. jina 2009 o vyklade ¢lanku 50
ods. 4, ¢lanku 58 a ¢lanku 87 ods. 5 nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004, pokial ide
o priznanie ddvok v invalidite, ddvok v starobe

a pozostalostnych davok ('?), by sa malo zaclenit do
dohody.

Rozhodnutie ¢. S1 z 12. jana 2009 o eur6pskom
preukaze zdravotného poistenia (1’) by sa malo zaclenit
do dohody.

Rozhodnutie ¢. S2 z 12. jina 2009 o technickych $peci-
fikdcidch eurépskeho preukazu zdravotného poistenia (14)
by sa malo zaclenit do dohody.

\4 EQ C 106, 24.4.2010, s. 5.

v. EU C 106, 24.4.2010, s. 9.

v. EU C 106, 24.4.2010, s. 11.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 13.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 17.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 21.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 23.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 26.
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Rozhodnutie ¢. S3 z 12. juna 2009, ktorym sa vyme-
dzuji ddvky, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 19 ods. 1
a Cldnok 27 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004 a clanok 25 pism. A ods. 3
nariadenia  Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 987/2009 (1), by sa malo zaclenit do dohody.

Rozhodnutie ¢. Ul z 12. jina 2009 tykajice sa clanku
54 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 987/2009  tykajiceho sa  zvySenia  ddvok
v nezamestnanosti pre zdvislych rodinnych prislus-
nikov (2) by sa malo zaclenit do dohody.

Rozhodnutie ¢. U2 z 12. jina 2009 o rozsahu posob-
nosti ¢lanku 65 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 tykajiceho sa prdv na
davky v nezamestnanosti dplne nezamestnanych osob,
ktoré nie s cezhrani¢nymi pracovnikmi a ktoré mali
pocas svojho posledného obdobia zamestnanosti alebo
samostatnej zdrobkovej ¢innosti bydlisko na tzemi
iného clenského Statu (), ako je prislusny clensky stit,
by sa malo zaclenit do dohody.

Rozhodnutie ¢. U3 z 12. jina 2009 o rozsahu pojmu
Ciasto¢nd nezamestnanost vztahujiceho sa na nezames-
tnané osoby uvedené v ¢lanku 65 ods. 1 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 (%) by
sa malo zaclenit do dohody.

Odporticanie ¢. P1 z 12. juna 2009 tykajtce sa rozsudku
vo veci Gottardo, podla ktorého sa vyhody priznané
$tatnym prislusnikom $tdtu na zdklade dvojstranného
dohovoru o socidlnom zabezpeCeni s neclenskou
krajinou musia zarucit aj pracovnikom, ktori st $tatnymi
prislusnikmi inych c¢lenskych $tatov (°), by sa malo
zaclenit do dohody.

Odporacanie ¢. Ul z 12. juna 2009 tykajtce sa pravnych
predpisov vztahujdcich sa na nezamestnané osoby, ktoré
vykonédvaji v inom ¢lenskom §tdte, ako je 3tit miesta
bydliska, profesijni alebo obchodnii ¢innost na ¢iastocny
tivizok (°), by sa malo zaclenit do dohody.

Odporacanie ¢. U2 z 12. jina 2009 tykajiice sa uplat-
fiovania ¢lanku 64 ods. 1 pism. a) nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 na nezamestnané
osoby sprevadzajice svojich manzelov, resp. svoje
manzelky alebo partnerov, resp. partnerky, ktori vykond-
vaju profesijni alebo obchodni ¢innost v inom ¢len-
skom 3tite, ako je prislusny $tdt (), by sa malo zaclenit

do dohody.

v. EU C 106, 24.4.2010, s. 40.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 42.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 43.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 45.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 47.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 49.
v. EU C 106, 24.4.2010, s. 51.

(22) Na tcely riadneho fungovania dohody by sa mal zmenit
a doplnit jej protokol 37 tak, aby zahfnal Spravnu
komisiu pre koordindciu systémov socidlneho zabezpe-
Cenia zriadent nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004, a priloha VI by sa mala zmenit
a doplnit tak, aby stanovila postupy prindleZiace uvedenej

komisii a orgdnom, ktoré sii k nej pripojené.

(23) Nariadenim (ES) ¢. 883/2004 sa zrusuje nariadenie Rady
(EHS) ¢. 1408/71 (3), ktoré je zaclenené do dohody,

a preto by sa malo v rdmci dohody zrusit.

(24)  Nariadenim (ES) ¢. 987/2009 sa zruduje, s G¢innostou od
1. mdja 2010, nariadenie Rady (EHS) ¢. 574(72 (°), ktoré
je zaclenené do dohody, a preto by sa malo v rdmci

dohody zrusit.

(25)  Vsetky akty pod nadpismi ,Akty, ktoré musia zmluvné
strany nalezite zohladnit“ a ,Akty, ktoré vezmd zmluvné
strany na vedomie“ si zastarané, a preto by mali byt

v ramci dohody vypustené,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha VI k dohode sa meni a doplfia tak, ako je uvedené
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Znenie bodu 5 (Spravna komisia pre socidlne zabezpecenie
migrujicich pracovnikov) protokolu 37 k dohode (ktory obsa-
huje zoznam stanoveny v ¢lanku 101) sa nahradza takto:

,Spravna komisia pre koordindciu systémov socidlneho
zabezpecenia [nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) & 883/2004].¢

Clanok 3

Znenie nariadeni (ES) ¢. 883/2004 v zneni korigend uverejne-
nych v U. v. EU L 200, 7.6.2004, s. 1 a U. v. EU L 204,
4.8.2007, s. 30, (ES) ¢. 987/2009 a (ES) ¢. 988/2009, rozhod-
nuti ¢. Al, A2, E1, F1, H1, H2, P1, S1, S2, S3, Ul, U2 a U3
a odportcani ¢. P1, Ul a U2 v islandskom a nérskom jazyku,
ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej
iinie, je autentické.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost ditom nasledujicim po
dorueni posledného ozndmenia Spolo¢nému vyboru EHP
podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

() U.v. ES L 149, 5.7.1971, 5. 2.
() U.v.ES L 74, 27.3.1972, s. 1.
(*) Ustavné poziadavky boli ozndmené.
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Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 1. jula 2011

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER
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PRILOHA

Znenie prilohy VI k dohode sa nahrddza takto:

,UVOD

Ked' akty, na ktoré sa odkazuje v tejto prilohe, obsahuji pojmy alebo odkazuji na postupy, ktoré st $pecifické pre
pravny poriadok Spolocenstva, ako napr.:

preambuly,
adresiti aktov Spolocenstva,
odkazy na tzemia alebo jazyky ES,

odkazy na prdva a povinnosti ¢lenskych §tatov ES, ich verejnopravnych subjektov, podnikov alebo jednotlivcov
v ich vzdjomnom vztahu a

odkazy na informacné a notifikacné postupy,

a v tejto prilohe nie je ustanovené inak, uplatiiuje sa protokol 1 o horizontilnych prisposobeniach.

SEKTOROVE UPRAVY

L

Na téely tejto prilohy a bez ohladu na ustanovenia protokolu 1 sa pod pojmami ,lensky $tdt' alebo ,clenské
Staty* nachddzajicimi sa v uvedenych aktoch rozumie okrem ich vyznamu v prislusnych aktoch ES aj zahrnutie
Islandu, Lichtenstajnska a Norska.

. Pri uplatiovani ustanoveni aktov uvedenych v tejto prilohe na tcely tejto dohody prechddzaji préava a povinnosti

udelené Spravnej komisii pre koordindciu systémov socidlneho zabezpecenia, priclenenej ku Komisii ES, a prava
a povinnosti udelené Rade auditorov a Technickej komisii pre spracovanie ddajov tejto spravnej komisie na
Spolo¢ny vybor EHP v stlade s ustanoveniami ¢asti VII tejto dohody.

I. VSEOBECNA KOORDINACIA SOCIALNEHO ZABEZPECENIA

AKTY TYKAJUCE SA TYCHTO OBLASTI

1.

32004 R 0883: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 8832004 z 29. aprila 2004 o koordindcii
systémov socidlneho zabezpecenia (U. v. EU L 166, 30.4.2004, s. 1) v zneni korigend uverejnenych v U. v. EU
L 200, 7.6.2004, s. 1 a U. v. EU L 204, 4.8.2007, s. 30, v zneni zmien a doplnenf:

— 32009 R 0988: nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 988/2009 zo 16. septembra 2009 ©.v.
EU L 284, 30.10.2009, s. 43).

Ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa na tucely tejto dohody upravuji takto:
a) do clanku 87 ods. 10 sa doplia tento pododsek:

,V pripade Lichtenstajnska sa ustanovenia ¢lanku 65 ods. 2 druhej vety a ¢lanku 65 ods. 3 druhej vety uplatnia
najneskor od 1. mdja 2012.5

=

do prilohy I ¢asti I sa dopliia tento text:

JISLAND

Preddavky na platby vyzivného podla zdkona o socidlnom zabezpeceni ¢. 100/2007.

LICHTENSTAJNSKO

Preddavky na platby vyzivného podla zdkona o poskytovani preddavkov na vyzivné z 21. jina 1989 v zneni
neskorsich predpisov.

NORSKO

Preddavky na platby vyzivného na deti podla zdkona o preddavkoch na platby vyzivného na deti zo
17. februdra 1989 ¢. 2.5
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do prilohy I casti II sa dopliia tento text:

JISLAND

Jednorazovy prispevok na pokrytie vydavkov spojenych s medzindrodnou adopciou podla zdkona o prispevku

pri adopcii ¢. 152/2006.

NORSKO

Jednorazovy prispevok vypldcany pri narodeni dietata podla zikona o nirodnom poisteni.

Jednorazovy prispevok vypldcany pri adopcii podla zdkona o ndrodnom poisteni.;

do prilohy 1I sa doplfa tento text:

JISLAND — DANSKO

Clanok 7 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni
cestovnych ndkladov, ak si ochorenie pocas pobytu v inej
ndvrat do $titu bydliska).

ISLAND — FINSKO

Clanok 7 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni
cestovnych ndkladov, ak si ochorenie pocas pobytu v inej
ndvrat do $tdtu bydliska).

ISLAND - SVEDSKO

Clanok 7 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni
cestovnych ndkladov, ak si ochorenie pocas pobytu v inej
ndvrat do $tdtu bydliska).

ISLAND — NORSKO

Clanok 7 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni
cestovnych ndkladov, ak si ochorenie pocas pobytu v inej
ndvrat do $titu bydliska).

NORSKO — DANSKO

Clanok 7 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni
cestovnych ndkladov, ak si ochorenie pocas pobytu v inej
ndvrat do $tatu bydliska).

NORSKO - FINSKO

Clanok 7 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni
cestovnych nakladov, ak si ochorenie pocas pobytu v inej
ndvrat do $titu bydliska).

NORSKO - SVEDSKO

Clanok 7 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni
cestovnych ndkladov, ak si ochorenie pocas pobytu v inej
ndvrat do $tatu bydliska).;

do prilohy III sa dopliia tento text:
JISLAND

NORSKO';

do prilohy IV sa doplia tento text:

JISLAND
LICHTENSTAJNSKOY;

z 18. augusta 2003 (o dhrade mimoriadnych
severskej krajine vyziada zvysenie ndkladov na

z 18. augusta 2003 (o dhrade mimoriadnych
severskej krajine vyziada zvysenie ndkladov na

z 18. augusta 2003 (o dhrade mimoriadnych
severskej krajine vyziada zvysenie nékladov na

z 18. augusta 2003 (o dhrade mimoriadnych
severskej krajine vyziada zvysenie ndkladov na

z 18. augusta 2003 (o dhrade mimoriadnych
severskej krajine vyziada zvysenie ndkladov na

z 18. augusta 2003 (o dhrade mimoriadnych
severskej krajine vyziada zvySenie ndkladov na

z 18. augusta 2003 (o dhrade mimoriadnych
severskej krajine vyziada zvysenie ndkladov na
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g) do prilohy VIII casti 1 sa doplia tento text:

=

RaN

JISLAND

Vsetky ziadosti zo zdkladného systému starobnych dochodkov a systému stanovenych ddvok pre Statnych
zZamestnancov.

LICHTENSTAJNSKO

Vsetky ziadosti o starobné, pozostalostné a invalidné dochodky z povinného dochodkového systému a tiez
o starobné, pozostalostné a invalidné dochodky zo zamestnaneckého dochodkového systému, pokial naria-
denia prislusného dochodkového fondu neobsahuji ustanovenia o zniZeni.

NORSKO

Vsetky Zziadosti o starobné dochodky okrem dochodkov uvedenych v prilohe IX.5
do prilohy VIII Casti 2 sa doplfa tento text:

JSLAND

Starobny zamestnanecky dochodkovy systém.

LICHTENSTAJNSKO

Starobné, pozostalostné a invalidné dochodky zo zamestnaneckého dochodkového systému.’;
do prilohy IX casti I sa doplfia tento text:

JSLAND
Sirotsky dochodok v sdlade so zdkonom o socidlnom zabezpeceni ¢. 100/2007 a sirotsky dochodok v stlade
so zdkonom o povinnom déchodkovom poisteni a ¢innosti dochodkovych fondov ¢. 129/1997.5

do prilohy IX casti IT sa doplia tento text:

JISLAND
Invalidny dochodok vo forme zdkladného dochodku, dochodkového priplatku a dochodkového priplatku

vypldcaného v zdvislosti od veku podla zdkona o socidlnom zabezpeceni ¢. 100/2007.

Invalidny dochodok podla zdkona o povinnom dochodkovom poisteni a ¢innosti dochodkovych fondov
¢. 129/1997.

NORSKO

Norsky invalidny dochodok, aj po prevode na starobny dochodok pri dosiahnuti dochodkového veku, a vsetky
dochodky (pozostalostné a starobné) zalozené na dochodkovych davkach zomretej osoby.

do prilohy X sa doplia tento text:

,LICHTENSTAJNSKO

a) Prispevky pre nevidiace osoby (zdkon o poskytovani prispevkov pre nevidiace osoby zo 17. decembra
1970).

b) Materské prispevky (zdkon o poskytovani materskych prispevkov z 25. novembra 1981 v zneni neskorsich
predpisov).

¢) Doplnkové davky k starobnému, pozostalostnému a invalidnému poisteniu (Zdkon o dodato¢nych dévkach
k starobnému, pozostalostnému a invalidnému poisteniu z 10. decembra 1965 v zneni neskorsich pred-
pisov).

NORSKO

a) Zaru¢eny minimélny doplnkovy dochodok pre osoby, ktoré sa narodili so zdravotnym postihnutim alebo
sa stali osobami so zdravotnym postihnutim v mladosti podla zdkona o nirodnom poisteni.

b) Osobitné ddvky v stlade so zdkonom ¢. 21 z 29. aprila 2005 o doplnkovych prispevkoch pre osoby
s kratkodobym pobytom v Nérsku.;
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1) do prilohy XI sa doplfia tento text:

JISLAND

1. a)

b)

Osoby, ktoré neboli zdrobkovo ¢inné v jednom alebo viacerych ¢lenskych Stitoch ES alebo stdtoch
EZVO, maji bez ohladu na ustanovenia v ¢lanku 6 ndrok na islandsky socidlny déchodok len v tom
pripade, ak maji alebo este predtym mali trvalé bydlisko na Islande pocas najmenej troch rokov
a spliaji podmienku vekovych obmedzeni stanovenych v islandskych pravnych predpisoch.

Uvedené ustanovenia sa nevztahuji na ndrok na islandsky socidlny déchodok pre rodinnych prislus-
nikov osob, ktoré st alebo boli zdrobkovo ¢inné na Islande, alebo pre Studentov alebo ich rodinnych
prislusnikov.

2. Ak sa zamestnanie alebo samostatnd zdrobkovéd ¢innost na Islande skon¢i a pocas zamestnania alebo
samostatnej zdrobkovej Cinnosti sa prihodi poistnd udalost v inom S3tite, na ktory sa vztahuje toto
nariadenie, a invalidny dochodok v rdmci systému socidlneho zabezpecenia ani doplnkovy dochodok
(penzijné fondy) na Islande uZ nezahffiaji obdobie medzi poistnou udalostou a dochodkovym vekom
(budice obdobie), na potreby poziadavky budiceho obdobia sa bert do tvahy obdobia poistenia podla
pravnych predpisov iného $tétu, na ktory sa vztahuje toto nariadenie, ako keby to boli obdobia poistenia
na Islande.

LICHTENSTAJNSKO

1. Povinné poistenie v rdmci lichtenstajnského systému nemocenského poistenia tykajiice sa vecnych davok
(Krankenpflegeversicherung) a mozné vynimky:

a)

=

Lichtenstajnské prdvne predpisy, ktorymi sa riadi povinné nemocenské poistenie tykajice sa vecnych
dévok, sa vztahuji na tieto osoby, ktoré nemaji bydlisko v Lichtenstajnsku:

i) osoby podlichajice lichtenstajnskym pravnym predpisom podla hlavy II nariadenia;
ii) osoby, za ktoré Lichtenstajnsko znd$a ndklady na davky podla ¢lankov 24, 25 a 26 nariadenia;
ili) osoby poberajtice lichtenstajnské davky v nezamestnanosti;

iv) rodinni prislusnici oséb uvedenych v bodoch i) a iii) alebo zamestnanych osob alebo samostatne
zdrobkovo ¢innych osob v Lichtenstajnsku, ktoré si poistené v rdmci lichtenstajnského systému
nemocenského poistenia;

v) rodinni prislusnici o0sob uvedenych v bode ii) alebo dochodcov, ktori maji bydlisko
v Lichtenstajnsku a st poisteni v rdmci lichtenstajnského systému nemocenského poistenia.

Za rodinnych prislusnikov sa povazuji osoby, ktoré st oznacené za rodinnych prislusnikov podla
pravnych predpisov titu bydliska.

Osoby uvedené v pismene a) mozu byt na zdklade Ziadosti oslobodené od povinného poistenia tyka-
jiceho sa vecnych dévok, ak majii bydlisko v Raktsku a ak mozu preukdzat, Ze majii ndrok na poistné
krytie v pripade choroby v rdmci povinného alebo iného rovnocenného nemocenského poistenia.
Oslobodenie sa nemoéze zrusit v inom pripade ako pri zmene zamestndvatela.

Této Ziadost

i) sa musi predlozit do troch mesiacov odo dna, kedy vznikla povinnost uzatvorit poistenie
v Lichtenstajnsku; v pripade, Ze sa Ziadost v oddévodnenych pripadoch predlozi po tejto lehote,
vynimka nadobudne dcinnost od vzniku poistnej povinnosti. Osoby, ktoré uz boli poistené
v Rakdsku v ¢ase nadobudnutia c¢innosti nariadenia v EHP, sa povazuju za oslobodené od lichten-
Stajnského povinného poistenia tykajiiceho sa vecnych ddvok;

ii) sa tyka vSetkych rodinnych prislusnikov s bydliskom v tom istom State.

2. Na osoby, ktoré pracuji v Lichtenstajnsku, ale nemaji v filom bydlisko, a ktoré maji zdkonné alebo iné
rovnocenné poistné krytie v State bydliska v stilade s bodom 1 pism. b), ako aj ich rodinnych prislusnikov
sa pocas ich pobytu v Lichtenstajnsku vzfahuji ustanovenia ¢linku 19 nariadenia.
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3.

Na tcely uplatiiovania ¢ldnkov 18, 19, 20 a 27 nariadenia v Lichtenstajnsku zna3a vetky tctované naklady
prislusny poistovatel.

. Ak osoba podlichajiica lichtenstajnskym pravnym ustanoveniam podla hlavy II nariadenia podlicha pri

uplatiovani bodu 1 pism. b) na tcely nemocenského poistenia pravnym ustanoveniam iného $tdtu, na
ktory sa vztahuje tdto dohoda, na ndkladoch na tieto vecné ddvky sa v pripade mimopracovnych trazov
podielaju rovnakym dielom lichtenstajnsky poistovatel pracovnych a mimopracovnych trazov a chorob
z povolania a prislusnd nemocenskd poistoviia, ak existuje ndrok na vecné davky od oboch orginov.
Lichtenstajnsky poistovatel pracovnych a mimopracovnych drazov a chordb z povolania uhrddza vietky
naklady v pripade pracovnych trazov, drazov na ceste do prace alebo chorob z povolania, a to aj vtedy, ak
existuje ndrok na davky od orgdnu nemocenského poistenia v krajine bydliska.

NORSKO

1.

Prechodné ustanovenia nérskych pravnych predpisov stanovujiice zniZenie poistného obdobia, ktoré je
potrebné na tplny dodatkovy dochodok pre osoby narodené pred rokom 1937, sa budd uplatiiovat na
osoby, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, pokial mali trvaly pobyt v Noérsku alebo boli v Noérsku
zdrobkovo ¢inné ako zamestnanci alebo samostatne zdrobkovo ¢inné osoby pocas potrebného poctu
rokov od dovidenia 16. roku a pred 1. janudrom 1967. Tito poziadavka zodpovedd rozdielu rokov
medzi rokom 1937 a rokom narodenia danej osoby.

. Osobe poistenej podla zdkona o ndrodnom poisteni, ktord poskytuje starostlivost poistenym osobdm, ktoré

st staré, zdravotne postihnuté alebo choré, sa podla predpisanych podmienok pripi$u dochodkové body za
toto obdobie. Rovnako sa bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 44 nariadenia (ES) ¢. 987/2009, pripiSu
dochodkové body osobe, ktord sa stard o malé deti pocas pobytu v inom 3tite ako v Nérsku, v ktorom sa
uplatiiuje toto nariadenie, pokial md takdto osoba rodiovskii dovolenku podla nérskeho pracovného
prava.

. a) Osoby, ktoré neboli zdrobkovo ¢inné v jednom alebo viacerych ¢lenskych statoch ES alebo Statoch

EZVO, maji bez ohladu na ustanovenia v ¢ldnku 6 ndrok na nérsky socidlny dochodok len v tom
pripade, ak maji alebo este predtym mali trvalé bydlisko v Noérsku pocas najmenej troch rokov
a spliaji podmienku vekovych obmedzeni stanovenych v nérskych pravnych predpisoch.

b) Uvedené ustanovenia sa nevztahuji na ndrok na nérsky socidlny dochodok pre rodinnych prislusnikov
osob, ktoré st alebo boli zdrobkovo ¢inné v Norsku, alebo pre Studentov alebo ich rodinnych prislus-
nikov.!

FORMY UCASTI STATOV EZVO V SPRAVNE] KOMISII PRE KOORDINACIU SYSTEMOV SOCIALNEHO
ZABEZPECENIA A TIEZ V TECHNICKE] KOMISIl PRE SPRACOVANIE UDAJOV A V RADE AUDITOROV,
KTORE SU K SPRAVNE] KOMISII PRICLENENE, V ZMYSLE CLANKU 101 DOHODY:

Island, Lichtenstajnsko a Nérsko mozu vyslat zastupcu vo funkcii poradcu (pozorovatela) na zasadnutia Spravnej
komisie pre koordindciu systémov socidlneho zabezpeCenia, priclenenej k Eurdpskej komisii, a na zasadnutia
Technickej komisie pre spracovanie idajov a Rady auditorov.

. 32009 R 0987: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym sa

stanovuje postup vykondvania nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia (U. v.

EU L

284, 30.10.2009, s. 1).

Ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 987/2009 sa na tcely tejto dohody upravuji takto:

a) do prilohy 1 sa dopliia tento text:

JISLAND — DANSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpecen z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani

sa

nahrad podla cldnkov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndklady na nemocenské vecné davky,

vecné davky v materstve, v savislosti s pracovnymi Grazmi a chorobami z povolania a na ddvky

v nezamestnanosti) a ¢lanku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (ndklady na administrativne overovania
a lekdrske vySetrenia).

ISLAND - LUXEMBURSKO

Dohoda z 30. novembra 2001 o néhrade ndkladov v oblasti socidlneho zabezpecenia.
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ISLAND — FINSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani
sa nahrad podla clankov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 140871 (ndklady na nemocenské vecné davky,
vecné dédvky v materstve, v savislosti s pracovnymi Grazmi a chorobami z povolania a na ddvky

v nezamestnanosti) a clanku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (ndklady na administrativne overovania
a lekdrske vySetrenia).

ISLAND — SVEDSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani
sa nahrad podla cldnkov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 140871 (ndklady na nemocenské vecné ddvky,
vecné ddvky v materstve, v stvislosti s pracovnymi urazmi a chorobami z povolania a na davky

v nezamestnanosti) a c¢lanku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (ndklady na administrativne overovania
a lekdrske vysetrenia).

ISLAND — NORSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni z 18. augusta 2003: dohoda o vzdgjomnom vzdani
sa néhrad podla clankov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndklady na nemocenské vecné davky,
vecné davky v materstve, v stvislosti s pracovnymi urazmi a chorobami z povolania a na dadvky

v nezamestnanosti) a clanku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (ndklady na administrativne overovania
a lekdrske vySetrenia).

NORSKO — DANSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani
sa nahrad podla cldnkov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 140871 (ndklady na nemocenské vecné ddvky,
vecné déavky v materstve, v savislosti s pracovnymi trazmi a chorobami z povolania a na divky

v nezamestnanosti) a ¢ldnku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (ndklady na administrativne overovania
a lekdrske vysetrenia).

NORSKO — LUXEMBURSKO

Clanky 2 az 4 dohody z 19. marca 1998 o ndhrade ndkladov v oblasti socidlneho zabezpecenia.

NORSKO — HOLANDSKO

Dohoda z 23. janudra 2007 o ndhrade ndkladov na vecné divky poskytované podla nariadeni (EHS)
¢ 1408/71 a 574(72.

NORSKO — PORTUGALSKO

Dohoda z 24. novembra 2000 podla ¢linku 36 ods. 3 a ¢lanku 63 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71
a ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 o vzdjomnom zrieknuti sa nahrad nakladov na ddvky pocas
choroby, materstva, pri pracovnych drazoch a chorobich z povolania a ndkladov spojenych
s administrativnym overovanim a lekdrskymi vySetreniami ustanovenymi podla tychto nariadeni.

NORSKO - FINSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpeceni z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani
sa nahrad podla cldnkov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 140871 (ndklady na nemocenské vecné ddvky,
vecné dédvky v materstve, v savislosti s pracovnymi Grazmi a chorobami z povolania a na ddvky

v nezamestnanosti) a ¢ldnku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (ndklady na administrativne overovania
a lekdrske vysetrenia).

NORSKO - SVEDSKO

Clanok 15 Nordického dohovoru o socidlnom zabezpecen z 18. augusta 2003: dohoda o vzdjomnom vzdani
sa néhrad podla clankov 36, 63 a 70 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (ndklady na nemocenské vecné davky,
vecné davky v materstve, v stvislosti s pracovnymi urazmi a chorobami z povolania a na dadvky

v nezamestnanosti) a ¢lanku 105 nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (ndklady na administrativne overovania
a lekdrske vy3etrenia).

NORSKO - SPOJENE KRALOVSTVO

Vymena listov z 20. marca 1997 a 3. aprila 1997 tykajiica sa ¢ldnku 36 ods. 3 a ¢lanku 63 ods. 3 nariadenia
(EHS) ¢. 1408/71(ndhrada alebo zrieknutie sa nédhrady ndkladov na vecné davky) a ¢ldnku 105 nariadenia
(EHS) ¢. 574/72 (zrieknutie sa ndkladov spojenych s administrativnym overovanim a lekdrskymi vysetre-
niami).’;
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b) do prilohy 3 sa doplia tento text:
NORSKOS;
¢) do prilohy 5 sa doplna tento text:

LICHTENSTAJNSKO
NORSKO".

AKTY, KTORE MUSIA ZMLUVNE STRANY NALEZITE ZOHLADNIT

3.1. 32010 D 0424(01): rozhodnutie ¢. A1 z 12. jina 2009 o zavedeni postupu dialogu a zmierovacieho postupu
tykajticeho sa platnosti dokumentov, urenia uplatmtelnych pravnych predpisov a poskytovania ddvok podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 (U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 1).

3.2. 32010 D 0424(02): rozhodnutie ¢. A2 z 12. jina 2009 tykajiice sa vykladu ¢ldnku 12 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 883/2004 o prdvnych predpisoch vzfahujdcich sa na vyslanych pracovnikoy
a samostatne zirobkovo &innych pracovnikov docasne pracujiicich mimo prislusného stitu (U. v. EU
C 106, 24.4.2010, s. 5).

4.1. 32010 D 0424(03): rozhodnutie ¢. E1 z 12. jlina 2009 o praktickych opatreniach pre prechodné obdobie na
vymenu uda]ov elektronickymi prostriedkami, ktoré st uvedené v clinku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 987/2009 (U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 9).

5.1. 32010 D 0424(04): rozhodnutie ¢. F1 z 12. jina 2009 o vyklade ¢lanku 68 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 tykajticeho sa pravidiel prednosti v pripade sibehu rodinnych ddvok
(U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 11).

6.1. 32010 D 0424(05): rozhodnutie ¢. H1 z 12. jina 2009 o rdmci pre prechod od nariadeni Rady (EHS)

é. 140871 a (EHS) ¢ 57472 na nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 a (ES)

¢. 987/2009 a o uplatiiovani rozhodnuti a odportcani Spravnej komisie pre koordiniciu systémov socidlneho
Zabezpecenla (U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 13).

6.2. 32010 D 0424(06): rozhodnutie & H2 z 12. jtina 2009 o sposobe price a zloZen{ Technickej komisie pre
spracovanie dajov Sprdvnej komisie pre koordindciu systémov socidlneho zabezpecenia (U. v. EU C 106,
24.4.2010, s. 17).

7.1. 32010 D 0424(07): rozhodnutie ¢. P1 z 12. jina 2009 o vyklade ¢lanku 50 ods. 4, ¢linku 58 a ¢lanku 87
ods. 5 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 8832004, pokial ide o priznanie ddvok v invalidite,
dévok v starobe a pozostalostnych davok (U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 21).

8.1. 32010 D 0424(08): rozhodnutie ¢. S1 z 12. jina 2009 o eurépskom preukaze zdravotného poistenia . v.
EU C 106, 24.4.2010, s. 23).

8.2. 32010 D 0424(09): rozhodnutie ¢. S2 z 12. jina 2009 o technickych $pecifikdcidch eurépskeho preukazu
zdravotného poistenia (U. v. EU L 106, 24.4.2010, s. 26).

Ustanovenia rozhodnutia ¢. S2 sa na tcely tejto dohody vykladaja s tymito tpravami:

Bez ohladu na bod 3.3.2 prilohy k rozhodnutiu maja $tity EZVO moznost pouzit eurdpske hviezdy na
eurépskych preukazoch zdravotného poistenia, ktoré vydaji.

8.3. 32010 D 0424(10): rozhodnutie ¢. S3 z 12. jina 2009, ktor)'lm sa vymedzuji dévky, na ktoré sa vztahuje
¢lanok 19 ods. 1 a cldnok 27 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 a cldnok 25
pism. A ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 987/2009 (U. v. EU C 106, 24.4.2010,
s. 40).

9.1. 32010 D 0424(11): rozhodnutie ¢. U1 z 12. jina 2009 tykajice sa ¢linku 54 ods. 3 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 tykajticeho sa zvy3enia ddvok v nezamestnanosti pre zdvislych rodinnych
prislusnikov (U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 42).
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9.2.

9.3.

32010 D 0424(12): rozhodnutie ¢. U2 z 12. juna 2009 o rozsahu pésobnosti ¢lanku 65 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) 883/2004 tykajiceho sa prav na davky v nezamestnanosti dplne
nezamestnanych osob, ktoré nie st cezhramcnym1 pracovnikmi a ktoré mali pocas svojho posledného
obdobia zamestnanosti alebo samostatnej zdrobkovej cinnosti bydlisko na tzemi iného ¢lenského statu,
ako je prislusny clensky stat (U. v. EU C 106, 24.4. 2010 s. 43).

32010 D 0424(13): rozhodnutie & U3 z 12. jtina 2009 o rozsahu pojmu ¢iastoénd nezamestnanost vzta-
hu]uceho sa na nezamestnané osoby uvedené v clanku 65 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 883/2004 (U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 45).

AKTY, KTORE VEZMU ZMLUVNE STRANY NA VEDOMIE

10.1.

32010 H 0424(01): odporicanie ¢. P1 z 12. jtina 2009 tykajice sa rozsudku vo veci Gottardo, podla ktorého
sa vyhody priznané $titnym prislusnikom §tdtu na zdklade dvojstranného dohovoru o socidlnom zabezpeceni
s neclenskou krajinou musia zarucit aj pracovnikom, ktor{ s $tatnymi prislusnikmi inych clenskych 3tdtov
(U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 47).

. 32010 H 0424(02): odportcanie ¢. Ul z 12. jina 2009 tykajice sa pravnych predpisov vztahujicich sa na

nezamestnané osoby, ktoré vykondvajii v inom clenskom Stite, ako je $tdt miesta bydliska, profesunu alebo
obchodnii ¢innost na ciastoény tvizok (U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 49).

. 32010 H 0424(03): odporﬁéanie ¢. U2 z 12. juna 2009 tykajice sa uplatiovania clinku 64 ods. 1 pism. a)

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 na nezamestnané osoby sprevddzajiice svojich
manzelov, resp. svoje manzelky alebo partnerov, resp. partnerky, ktorf vykondvajd profesijnti alebo obchodnu
¢innost v inom ¢lenskom Stéte, ako je prislusny $tat (U. v. EU C 106, 24.4.2010, s. 51).

Il. ZABEZPECENIE DOPLNKOVYCH DOCHODKOVYCH PRAV

AKTY TYKAJUCE SA TYCHTO OBLASTI

12.

398 L 0049: smernica Rady 98/49[ES z 29. jina 1998 o zabezpeceni doplnkovych dochodkovych prav
zamestnanych a samostatne zarobkovo ¢innych osob pohybujcich sa v rémci Spolocenstva (U. v. ES L 209,
25.7.1998, s. 46)."



